CONTENU SONORE

Instruments Forme d’expression

TEXTE

Noté par: Traduit par:

Langue d’origine Traduction

UM} Ag nimile purohitem ysjnaaya dovnnrtvij{n, AUM!Je chante Agni,le cdpbrent

hot ram rutngdhEtaman, du sacrifice,le resplendissant,l:
Agnib pnrvobhirraibhir!ayo nﬂtnnuiruta, prétre,le porteur d'offrandes,
audevgp eha anti. 2 possesseur de joysux;
Agnzns r;x;-alnavatpoaamcva dive ive, Agni digne des louvanges des sage!
yadasam viravﬁ%taman. T anciens et nouveaux,qui convoque
Agn. yai ya;namadhvgram visvatah paribhnrasi, ici tous les dieux,
sa 1d dovesu gacchatl. C'est par l'entremise d'Agni que
Agnxrhott kavikrdtuh aatyascxtraaraVustgunh, 1'onpeut obtenir la richesse,
devo devebhirdgehat. =, 1'abondance qui s'élargit de
Iadanga dﬁsuaq‘tvumagno bhsdran knrisyaai, jour en Jour,la gloire et de
tavotatlatyadhngi{ph nombreux héros.
Upa’ tvagne, dive d dolavaatardhiyﬁ vayam, Agnille rite parfait du sacri-
namo bharanﬁs ema’si, fice que tu protéges de toutes
Htjantamadhvgranam qpamqtaaya didivim, parts,en vérité atteint les diew
vardhémanam sve dum - Puisse Agni,pr@tre et poéte,
Sa nyh pitofa sunsve-gne supayano bhuvu, omniscient,image de la verité,
sacasva nah svnat&ye. glorieux cntro nous,venir ici
(Rig Veda,1,1,1,1-2) accompagné[des autres] dieux.

Les bienfaits dont tu combles
ceux qui t'offrent (des oblations)
cela en verté te revient.

0 Magicien!

Nous venons prés de toi,Agni,jou
aprés Joura,t'apporter nos
hommages et nos pensées le matir
et le soir,

Resplendissant maltre des sacri-
ficeyprotecteur des lois eter=e:d
nelles tu grandis dans ta propr¢
demeure.

Sois bienveillant comme un pére
envers nous.Reste avec nous
Agni!pour notre bien.

Observations :



